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EDITORIAL

Las Flores del Recuerdo | 7+

en el Dia de los Muertos

Con las manos alzadas en actitud de rezo,
con los ojos nostalgicos vueltos hacia la tierra,
el dia de los muertos, deshojamos al pie de los
sepulcros las flores del recuendo que son:
lagrima, flov, suspiro, luz, ternura, oracion.

Desde las tempranas horas de la maiiana,
hasta que, tras el toque pausado de la cam-
pana del crepusculo, parece dormir sobre los
melancolicos sauces el viento; el dia de los
muertos esciichase el rumor de pasos bumanos
quebrando el misterio que impera en la quie-
tud solemne del camposanto. Es la vida que
ensaya su viaje bacia la muerte. La vida que
se dsoma a mirar, como a una estatua fria,
de cuya blancura estuviera ausente el marmol,
desmoronado el cuerpo de los muertos, tras el
repulsivo combate de los gusanos, bajo el re-
poso funeral de la tumba.

Todos: pobres y ricos, ignorantes y sabios;
tenemos por ultima almobada la himeda oscu-
ridad que nos inmoviliza en el diltimo lecho,
la tierra. ;Y qué somos después de la muerte
si no polvo que regresa al polvo?: materia
que se disuelve, y que se pierde como gota
imperceptible en el océano inconmensurable del
misterio, en dcnde la absorbe el TODO.

Y ;qué existe més alld de la muerte? ;Exis—
te el alma! Esa gota de luz que se desprende
de la materia. ;A donde va el espiritu? ;Se
queda flotando en el espacio? ;Regresa acaso
al cielo? Es por eso que imaginamos escu-
char una voz misteriosa que nos llama desde
el mds alla? jOb, insondable misterio de la
muerte! Del lado acd, la vida. Y entre la
vida y la muerte, siete murallas de misterio,
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como siete montanas superpuestas, separando
el principio del fin.

Aupdndonos sobre la séptupla muralla de
blanco y frio mdrmol que separa a la muerte
de la +ida, pretendemos asomarnos los hu-
manos, alargando nuestros brazos impotentes
para deshojar sobre las cenizas frias de los
que fueron, las flores del recuerdo.

El dia de los muertos éyense el rumor de
nuestros pasos y el eco de nuestras woces,
quebrando el silencio que reina en la ciudad
donde vive la muerte:

“Voy a rezar por las almas de mis abue-
los. Voy a regar con -lagrimas la tumba de
mi madre. Voy a lavar con flores el sepul—
cro donde duerme su dltimo sueiio mi her-
mana. Voy a velar el sueiio eterno con que
cerré la muerte los ojos de mi hijo... Voy a
rezar por mis muertos queridos; y por los
muertos tuyos, hermano en Dios, y por todos
los muertos”.

Al deshojar las flores del recuerdo sobre
las tumbas, pretendemos oir rumor de manos
que se levantan en su impotente anhelo para
acariciarnos; sonamos escuchar labios que nos
hablan' desde el misterio, como queriendo con-
cluir una frase de amor o de esperanza que
de sibito quedara interrumpida; y nos parece
que contemplamos unos ojos que, perforando
el muro de gramito o brotando por las grietas
de la tierra, se asomaran a la vida para mi-
rarnos desde el abismo de lo muerte.

Soniamos, si, sonamos bablar con las almas
de nuestros muertos; y finjimos sentir que
nos miran sus pupilas va ciegas bajo el hi~
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medo musgo d=l iilencio. Y ;por qué vamos
al cementerio? ;Acaso por el pavor que nos
inspira la muerte a la que conceptuamos nues-
tra enemiga? ;Por qué a un tiempo lloramos
y hacemos sonreir con flores las tumbas en
que duermen los muertos? ;No es que incons-
cientemente sentimos la necesidad de familia-
rizarnos con la muerte? La enemiga invenci—
ble, la pavorosa, la destructora muerte... ;No
es que tenemos urgencia de acercarnos a las
tumbas y pensar que seremos lo que ahora
son aquellos seres queridos que ayer fueron:
vibracion, sonrisa, flor, suspiro y esperanza?

Esa flor silvestre que, nutrida con polvo
de gusanos, se asoma por las grietas de una
tumba, /no es acaso vida que nace de la
muerte? Y en medio de las tumbas impasi-
bles, ;qué somos nosotros en el dia de los
muertos? Somes vida que ensava su viaje ha-
cia la muerte.

EL DIA DE LOS MUERTOS, se levanta
con la aurora nuestro recuerdo y se encamina
al cementerip con las manos alzadas en acti-
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tud de rezc. Rezamos por los muertos mien— o
tras las ldgrimas preciosas ruedan del corazon
basta la tierra. Y sentimos que el alma se
nos fuga, abordo de un suspiro, en miste-
riosa busqueda... ;Qué buscan en la sombra
las almas de ios vivos? Acaso buscan la luz
de la vida cterna que frente a las tumbas
silenciosas vuelcan las almas de l0s muertos
desde el cielo infinito.

EL DIA DE LOS MUERTOS, las flores
de nuestros recuerdos alfombran todos (05 re-
codos del camposanto, esparciendo en el aire
su aroma_purisimo. Las flores del recuerdo se
bacen llanto en nuestros ojos y caen como
puras gotas de rocio sobre la tierra florecida
en que se hunden los muertos.

Las flores del recuerdo, al deshojar sus pé-
talos se hacen oracion en nuestros lebios, EL
DIA DE LOS MUERTOS,y caen a los pies

del Seiior rezando por todos los que fueron:

/
“De profundis clamavi ad te, Domine:

Domine, exaudi vocem meam”.
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Misa en la Aldea

Por RAFAEL PARRA R.

Las campanas sueltan al aire 1a sonoridad
dulce del poder de sus pulmones de acero y el
eco se extiende por la campifa dejando en cada
corazén la intension fervorosa de asistir a misa
y -llenando el espiritu de rituales celestes que
hacen amena la mafana,

Son las campanas del templo un eco de la
voz de Dios gue invita a sus criaturas y que

N S

“Llega comc una dulce muchacha, la masiana,
alzando su vestido de nutes vaporosas;

en la cabeza trae doradas mariposas

y a su paso descalzo despierta la fontanda”

Carmelina Soto.

las campanas en e] templo para comunicarnos
con Dios.

Con recato, con timido recogimiento van
llegando las gentes del campo, desfilando por
caminos pantanosos que se tienden por las
campifias perzzosamente y se pierden en la
lontananza como una’ esperanza por llegar; en

gy

En vosotros pastores de almas hay luz de magnificiencia y de piedad. En vostros iglesias humildes de la

aldea descansa la miserico rdia y la bondad de Dios.

congregadas en la Gran Mansién, les comunica
un pxo de! poder de su Espiritu vivificante
y consolador. La voz de las campanas se nos
adentra muy al fondo del alma y adormece
los males que afligen nuestro corazon. Su tafiir
suave, entre alegre y melancolico, obra mis-
teriosamente sobre las congojas que nos de-
primen como un baisamo oue se aplicara a
las heridas que en nosotros dejan las esperan-
zas que se esfuman sin tener relacién, y que
habian ssido creadas por nuestra imaginacién
de ilusos.

Bellamente, suavemente, dulcemente tafien

pundonorosa caravana y haciendo caso omiso
de la lluvia menuda que les azota e] rostro
v les desaplancha e] traje dominguero, avan-
zan los campesinos por estos caminos, hijos
de la montafia, !levando en su pecho la ale-
gria que les ha creado la paz de las laderas;
han plagiado !a filosofia de los bueyes y la
laborisidad pacienzuda de los pajaros. Ellos,
no tienen el veneno de la envidia porque no
han vivido en las ciudades y por lo tanto
ignoran e| deseo de superacién humana mo-—
tivo creador de odio.

Ellos, los :ampesinos, tallados en moldes

-
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de humildad y sencillez, reflejan para la pa-
tria y para gloria de Dios dias de bonanza y
fraternidad porque, con su ignorancia, siem-
bran amor sincero en el recogimiento de sus
humildes chozas, y en las noches padvas en-
tonan en coro con las aves nocturnas y el
cuchicheo de las hojas de los arboles cantos
llenos de filosofia. Porque ellos comprenden
la filosofia puritana que predican los arboles
milenarios como portavoces que son de la na-
turaleza.

Se deslizan en caravanas sencillas por los
caminog pantanosos cuando apenas la noche se
aleja perezosa v el oriente se tifie de colores
caprichosos, claros, como recatados trajes de

“ doncella adolescente. Van contentos llevando
en sus pechos la esperanza de que seran oidas
sus plegarias y compensados sus sacrificios fer-
vorosos. Tienen como convicciéon absoluta las
ensefianzas que el buen cura de la aldea les
inculca durante la misa. |

Salve, campesinos sencillos. En vosotros en
carnan todas las virtudes cristianas y vosotros
deberais ser el simbolo de la fraternidad hu-

mana.

Las avecillas que moran en el templo vue-
lan con respeto sin interrumpir e] sacro reco-
gimiento de ias gentes y acompafian con sus
trinos las notas embrujadas que brotan de las
cuerdas plafiideras del armonio al impulso de
los cuadrilateras de marfil. El sacerdote fi-
lésofo y bueno, cumple con los rituales que
le son de rigor con tal magnificencia, que ema-
ma de si una aureola refulgente color de
aurora, porque su Espiritu esta con Dios sir-
viendo de oleoducto para comunicar a los asis—
tentes la bendicién benignisima y aleniadora
del propio creador. ]

Bendicién de Dios, consuelo a los males que
nos afligen por nuestras propias culpas. Por-
que, nosotros, v slo nosctros, somos los mis-
mos - creadores de los sinsabores que amargan

EMANUEL SOLORZANO FERNANDEZ

CONSEJERO TECNICO EN PROPAGANDA Y VENTAS

BGRADUADO EN LAS ESCUELAS INTERNACIONALES
SCRANTON, U, S, A,

ADVERTISING —

APARTADO 17 —

]

nuestra existencia. Nos enceguecen las pasio—
nes volubles que doblegan nuestro valor mo—
ra] y crean ilusiones irrealizables. Nos enva-
lentona el odio a nuestros semejantes y nos
muerde la enwidia por los que, con un su-
premo esfuerzo .de comprensién, han logrado
sobreponerse a algunas de las debilidades hu-
manas. Y nuestras mismas debilidades nos
thacen creer desgraciados.

Qué misterios para el alma se encierran en
el templo gue cambian momentineamente
nuestros tetnperamentos irreflexivos cuando
asistimos a los rituales religiosos? La armonia
de la musica y los cantos religiosos nos llevan
a paises desconocidos en donde el batir de
alas angelicales dan frescura a las heridas
abiertas por nuestra propia ignorancia, Senti—
mos compasién por el enemigo que quiso cau-
sarnos mal: perd-namos a la hija que fue
arrancada de nuestro hogar por los embates
violentos del destino, y sentimos alivio para el
dolor que nos causé el retorno a la vida eter-
na,-de la mujer que nos trajo al mundo
cuando le presté asi un servicio a Dios.

Ch templos que sois hospitales del alma
y siempre tenéis cabida para los buenos, pa—
ra los malos, para.los pobres, para los ricos
Gue arriban a tus aulas y se adhieren a tus
pilastras como a tablas salvadoras en el nau—
fragio de sus crgias y al empuje del violento
oleaje que levantaron con el despredo a los
humildes y con la humillacién a los pobres.

Templos. Iglesitas de aldea, que os levan-
tais majestuosos erigiendo vuestras torres que
punzan el cielo por encima de los tejados de
las casas que os rodean como subditas escla-
vas. En vosotras iglesias corpulentas, bases del
cielo, descansa la bondad de Dios. Y en voso—
tras iglesitas de aldea, donde la belleza se
viste con traje azul, en donde la sencillez ha
encarnado la paz de las campinias, esta la tran—
quilidad del proletariado del mundo.

Armenia, Caldas, Colombia, Nov. de 1942.
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Un Poco de Humo

Por MARiA B. DE CASALES

“Un poco de humo”, es un libro de poemas
en prosa; un volumen bien impreso, de 120
paginas, publicado no hace mucho, su se-

gunda edicién, por la Editoria] “Nueva Vi-

da”, de Buenos Aires, Argentina.

La lectura de “Un poco de humo”, ha
producido en nuestrg espiritu algo mis que la
curiosidad de leer un libro nuevo. Nos ha pro—
porcionado esa smocién que uno siente cuando
lee algo bueno.

La obra de la distinguida poetisa argen—
tina, encierra bellezas, que casi no sabemos
cuales de sus poemas nos agradaron mas. “En
el camino”, “Preludio”, *“Evasién”, “Confe-
sion”, los primeros poemas, contienen tanta
belleza como ““Jornada de cielo y mar”, “La
ofrenda”, “Soledad” y “El vuelo”, los que cie-
rran el circulo de la obra de la ilustre autora
argentina. De este libro dice el gran diario
argentino, “La Capital”, lo siguiente: “Si ana-
lizamos fragmentariamente las paginas de “Un
poco de humo”, forzosamente debemos dete—
nernos para meditar acerca de las imégenes
que invoca con toda grecisién, haciendo de
la)vida un suefio que en su interpretacién
refleja la calidad del espiritu que lo sugiere
y lleva a] pensamiento por sendas de su colo-
rido real, transformando su prosa en poesia,
con la dulzura y la atraccién de las cosas
agradables de que es prédiga la naturaleza”.

Creemos que la sefiora Maria B. de Ca-
sales ha expuesto en este libro lo mejor de
ella misma; es decir, sus sentimientos mis
intimos; sentimientos estos que uno los guarda
con celo como un rico tesoro espiritual, hasta
que un dia, como que soliloquiando, los ex—
ponemos al piblico en las paginas de un

libro.

Bien acertado estuvo Alberto Instia al de—
ar en su Carta-Prologo: *“..su corazén habra
vertido sus mas puras esencias en estas paginas

que usted ha escrito, con amor, con fervor...”

Cuando terminé de leer los bellos poemas
de la sefiora Maria B. de Casales, senti una '
emocién que hacia tiempo ningin libro des-
pertaba en mi tan mistico arrobamiento. Eso
es pura poesia, cuya belleza subyuga y emo-
ciona.

A. Pereira Alves.

CARLOS  MANUEL | FEANANDEL P.

Cirujano Dentista
San José, Costa Rica — APARTADD 1252
TELEFONOS:
2552 [fiim — 4201 Habitscion
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Y, he aqui que el sefior Vargas tiene
ya archivadas las contestaciones, y manifes—
taciones de gratitud, que en forma de cartas
le han llegado, tanto de la Casa Blanca de
los Estados Unidos, como de Londres; co-
municandole el uno desde Londres en nom-
bre del Primer Ministro Churchill, agrade-
ciendo las frases cordiales que tenia el se-
fior Vargas para Inglaterra y su Gobierno,
y el otro en nombre del Caudillo de la Li-

bertad del Mundo Mr. Franklin Delano
Roosevelt de Washington con mis o menos
las mismas expresiones de gratitud. Y, por
tltimo tenemos la ubligacién de manifestar,
que nuestro Presidente Dr. R. A. Calderén
Guardia no dej6 pasar por alto nuestra pu-

blicacién y fué el primero de contestar, agra—
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deciendo el envio del sefior Vargas de la
revista LA RAZA,

Por tal virtud, es para nosotros motivo
de orgullo de que nuestra revista fue tomada
en cuenta, que las inspiradas apreciaciones
del sefior Jenaro Vargas no fueron publi-
cadas en vano y que la gratitud de las de-
mocracias es un hecho, motivo por el cual
felicitamos al sefior Jenaro Vargas por su
lavor democratica tan reconocida por el Pri—
mer Ministro W. Churchill, por el Presidente
Roosevelt, por nuestro Presidente Rafael An-
gel Calderén Guardia y por qué no decirlo
también por las Legaciones de los Estados
Unidos y de América y por la Legacién Bri-
tanica de esta Capital.

M. de L.

Nota de la Legacion
de China en Panamd

Hemos recibido una atenta nota de la Le-
gacién de China en Panama, en la cual nos
comunican que nuestro ilustre amigo S. E.
Y. T. C. Shen ha sido llamado por el Go-:
biemo Chino del Generalisimo Chiang Kai
Shek para desempefiar otro importante pues-
to en sy tierra natal.

Para reemplazar a] Sefior Shen fue nom-
brado el Excelentisimo sefior Dr. Tu Yuen-
tan, el cual presentari pronto sus credenciales
al ilustrado Gobierno de Panama.

LA RAZA despide cordialmente a su ami-
go S. .E Y. T. C. Shen deseindole muy feliz
viaje, augurandole muchas felicidades en el
nuevo alto cargo que ha de desempefiar con
legitimo acierto, y a la vez formula votos sin-
ceros por su pronto regreso, ya que de veras
se le estima y aprecia tanto en Costa Rica,
como en la hermana repiblica de Panama.

Presentamos nuestro respetuoso saludo al
nuevo Ministro de China, de esta heroica
China, baluarte de democracia en la lucha du-
ra por la libertad del mundo, y deseamos a
S. E. Dr. Tu Yuen—tan, feliz permanencia
en Panama, sede de la Legacién a su cargo,
prometiendo a nuestros lectores y especialmente
a nuestra Colonia China publicar el retrato
del nuevo Ministro junto con sus datos bio-
graficos.

Nosotros vivimos la democracia sincera, porque ofrecemos el mas
rico y el mas saludable refresco al alcance de los pobres.

Canada Dry.
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En Memoria de Oscar Castro Pino

Coni un llanto profundo mi alma llora
la inesperada muerte del amigo

que se llam6 en la vida transitoria
asi: OSCAR CASTRO PINO.

Era él mi amigo espirituai, lejanc,
que se fue un dia en busca de salud
hasta el pueblo de Huambos

en las altas montafas del Peri.

Era Oscar Castro Pino joven rama
del arbol de la vida;
renuevo dando flor en la enramada
de una acacia florida.

Y la implacable Atrcpos, impiadada,
sintio envidia de ver su transparencia
y al viejo arbol le corto la rama

y en ella la edosion de una promesa
de miel para las copas del mafana.
La pavorosa muerte,

en una noche negra a la montana
ilego envuelta en su clamide de nieve
y, ocultando en su mano un pufal frio,
penetro sigilosa hasta la estancia

de Oscar Castro Pino,

dejando ciega su Pupila clara.

iAy!, Oscar Castro Pino. ..

Como un rayo de luz tibio y riente

a la mansion de Dios se tué su espiritu
abordo de una nave refulgente,

Hoy, Oscar Castro Pino,
te esta llorando ausente

Anécdotas Griegas

ARISTIPO

—Dionisio el tirano pregunts al filésofo
Aristipo por qué los filésofos infestaban las
casas de los ricos y éstos no infestaban las de
los pobres. Aristpo contesto:

—Porque los filésofos saben lo que nece-
sitan y los ricos no.

Habiéndosele dirigido |a misma pregunta
en son de mofa en otra ocasién replico:

—Si; y los médicos infestan las casas de

(Fenecido en Perq, el 8 de julio de 1942%

mi- corazén dolido.

Sir que liegara nunca, nunca a verte
aparecer en mi camino largo,

tanto llegué a quererte, que pensaoa

que eras tu el suave hermagys '

que siempre en la distancia me esperaba.

Si, Oscar Castro Pino, la impiadada
muerte me priva hoy de la alegria
fraternalmente buena de tus cartas
que a mi orilla traian:

ecos de las montafas y los rios

de tu gloriosa patria del Peruy,

y canciones de pajaros erguidos
bajo tu sol que abrasa con su luz.

¢ Por qué invisible senda
has regresado al cielo?
;Desde qué blanca estrella
tu esPiritu risuefio

me mirara en las noches
manchadas de silencio,
mientras mis manos borden
la urdimbre de su sueho?

Oscar, Oscar, Oscar, en esta hora
en que deshoja el alma un triste Credo.
mi hermano corazon viste de sombra,
Y el llanto desbordandos¢ en mi pecho
trueca sus aureos hilos en un pulcro
rayo de luz para elevar el rezo
que hasta los pies de Dios, alado, impulso.
;por ti, Oscar Castro Pino!

iPadre Nuestro!

Amelia Ceide.

-

los enfermos, pero siempre resulta que el ver-
dadero paciente es el doctor.

Una vez pidi6 dinero a Dionisio y éste
replicé:

—Creia que los filésofos no tenian nece-
sidad de dinero.

—Ba,—dijo Aristipo,—y te contestaré.

Diéle Dionisio algunas monedas de oto.

—Ahora,—prosiguié Aristipo,—ya no ten.
go necesidad de dinero.

Quien toma un refresco de la CANADA DRY apaga una inquietud.

Canada Dry.
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El Dia de los Muertos

Hoy se remonta el pensamiento mio
del mar azul sobre las rubias crestas. ..
Se va a escuchar la voz de los espiritus
que bajo el opio de la tierra suefan,

Las oigo suspirar, estin despiertas
las almas de mis muertos sin olvido,
bajo las graves losas que doblegan
de sus cenizas al rumor de armific,

En un rayo de sol mi pensamient:
vuela en pos de la tumba iluminada,
atravesando el mar, bajo los cielos,
a pronunciar su rezo sin palabra

(A mi hermana Carmen, en Puerto RICO)

El nitido sepulcro esta guardado

por las alas en flor que abren dos mirtos;
sobre la losa hay nardos en desmayo

y tres grandes Llandones encendidos.

Yace frente al sepulcro de rodillas.

su claros ojos ante Cristo, inmensos,,
mi hermana Carmen cuvas manos pias
llevan flores y luz a nuestros mueitos.

Llega mi alma en su doliente empeno,
hasta la tumba, en mi oraciGn sagrada;
atravesando el mar bajo los cielos,

a elevar junto a Carmen su pregaria.

2 de Noviembre,
Costa Rica.

Amelig Ceide.

_Sl_ls ninos crecerén-t'eln salud dandoles a to_l;lﬁr--A(iUA _(-:IENTIFI;
CAMENTE PURIFICADA por medio del famoso sistema PERMU-
TIT que por solo ¢ 0.05 el litro le vende a Ud. la CANADA DRY.

El Campanario

Como una fantasia blanca en la noche lu-
nar, se divisa a lo lejos el viejo campana-
rio de mi pueblo.

Sus tres altas torres blanquesinas y parale-
las, se levantan omnipotentes y majestuosas,
como eternos centinelas que interrogan a los
tiempos idos. Que bello ‘es el cuadro que pre-
sentan; que triste es el recuerdo que encie-
rran sus silenciosos muros, como se extasia
el alma cuando contempla su hechicero aspec-
to; que bello y tierno es para la vista su for-
ma feudal, cobijada por el tilamo negro de
la noche, ;Ah, el campanario de mi pueblo!

Sus muros colosales corroidos por la gua-
dafia destructora Jel tiempo alin permanecen.
fijos y altaneros, Cuantas veces se han estre-
mecido de dolor, cuando el ala infernal de las
tempestades los azota; cuantas veces se han
estremecido de espanto, cuando han visto caer
a sus bases, cuerpos despedazados arrojados alli
por el monstruo sanguinario de la guerra;
cuantas veces en el silencio eterno de la no-
che se han estremecido de voluptuosidad,
cuando bajo su sombra hospitalaria han con-

Por Dolores Gonzalez B.

templado escenas pasionales y dulces confe-
siones de amor,

iAh, el campanario de mi pueblo! Que
bella cae su sombra sobre los rojos tejados de
las casas, cuando la errabunda noctimbula del
cielo, aroja su brillante luz, sobre sus torres
silenciosas,

jAh, el Campanario de mi pueblo!

Sus campanas, ah, sus campanas puebleri-
nas, como tafien melodiosas y borrachas de
amor, cuando las almas embriagadas por el
néctar dulcificado de Cupido, se presentan tem-
blorosas ante el altar del Himeneo, a implorar
porque sus almas sean unidas por los lazos
irrompibles del carifio y del amor; y como
tafien tristes, |lenas de espanto y de terror
cuando alguien ha pasado al imperio de la

Eternidad.

jAh, el campanario de mi pueblo!

Que bello lo contemplan los ojos del cuer-
po, cuando el cielo esta tefiido de oro y arre-
bol; v que triste lo miran los ojos del alma
caundo el misterioso crepiisculo arroja sobre
él, los recuerdos melancélicos del pasado.
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El Hotel para la Vida

Esta arriba en las vecindades de las estre-
llas. entre el cielo y la tierra, en el munds
de las nubes. Es el edificio mas fantastice
del mundo. Ingenieros del cielo hicieron sus
planes, trabajadores del cielo lo edificaron.
Su propietario es el dueno de la tierra y del
cielo, a quien nosotros. pequefios insectos hu-
manos, con toda confianza ilamames Dios.

Este es el Hotel del mundo, en (dlonde mas
movimiento existe. El subgerente del Hotel
de la Vida, es el sefior ‘Indifereate”. Este
no conoce el descanso. Desde hace siglos esta
sentado en su oficina, con ios ojos abiertos
y fumando su cigarrillo eternarente - en-
cendido. Su oficina es una pieza redonda,
que puede girar. Todos sus lados son ven-
tanas, y desde ellas se ven todos los cuartos
del Hotel.

En uno de los dias del siglo XX, un ca-
rruaje ya fuela de moda, de color rosa pa-
lido, se detuvo ante el hotel.

E! coche era arrastrado por cuatro caba-
ilos blancos, guiados por un joven llamado
*‘La Bondad”.

El sefior Indiferente fué a saludar a los
visitantes, sin la menor curiosidad. Los em-
pleados ciegos del Hotel abrieron la puerta
del carruaje, y de éste bajo un grande y ro-
sado ‘“Corazon”, con sus acompafantes, las
dulces y juguetonas “ilusiones”.

El Corazon pedia pieza para él y sus com-
paneros. El gerente le dijo, apenado, que no
tenia piezas libres. Pero el Corazon pedia,
rogaba.

—;Querido sefor gerente! Yo y mis com-
paneras nos conformamos coa la habitacion
mas pequefia. Somos muy huinildes, y tome
€N cuenta que sOmMOS UNOS emigrantes cansa-
dos y fatigados. Los desterrados de la Tie-
11a.

El seflor Indifirente escuché con frialdad
€l ruego y les respondio, invitandolos a que

lo acompanaran y vieran, que en ¢l Hotel no
hay ningan cuarto desocupado.

Y fueron al primer piso, donde el
Indiferente les dijo:

—Este piso y otros nos, los habi% el ‘‘Pa-
sado’’; un departamento del cuarto piso lo
ocupa la “Casualidad”’ y al frente arrienda

senor

una jpieza la ‘‘Suerte”; ademas vive aqui
una sefora enlutada, la ‘“‘Pena’.
En el proximo piso habita una familia

muy numerosa, las “Desgracjas’ Otros dos
pisos ocupa otra familia bien grande, ia
*‘Pobreza"’.

En el piso superior de ésta, vive la “Ri-
queza’ al lado vive la ‘Pretension”. Mais
arriba, en un departamento. mas o menos
humilmente vive el ‘“Seso” con su vyecina la
“‘Inteligencia”. En el piso ziguiente, en un
departamento enorme, vive Ja muy rica ‘Le-
sera”. El piso siguientg esta cerradv con can-
dado v es el hogar del ‘‘Futaro”.

No hay, mas estamos listos.

—:Y dobnde vive el ‘‘Amor’” —pregunté
sorprendido el Corazon? E! ‘“Amor”, con-
testo el senor ‘‘Indiferente’’, es nuestro visi-
tante mas histérico. No arrienda continua-
mente departamento. Le gusta quz lo convi-
den No hace mucho era la visita de la “Inte-
ligencia”,. pero no le gusto. Ahora vive en
una ‘“Caja de Fondos".

—El Corazén quedd pensativo y después
dijo:

—;Por favor, nosotros no:; contentaremos
si nos da una Pieza en e] subterraneo!

—Eso %s una cosa muy diferente—contese
té6 el sefior Indiferente, y bario el obscuro,
hitmedo y frio subterraneo, que astaba lleno
de telas de arafa

Y desde entonces estos tres visitantes, los
mas amables y de mayor valor en la vida,
viven en el Subterraneo.

Judith B. S. G.

La Araiia

Con sus patas peludas... con su negra cabeza,
con sus ojos de fuego en su horrible negrura,
este nuncio. funesto con®su enorme felira

se han clavado en mi vida con extrana fiereza.

Cuando forjo ilusiones... cuando busco belleza,
cuando sigo unos ojos que prometen: ventura
y unos senos aprieto de exquisita blancura,
se presenta la arana, la "ettaturd” esa.

Es el huésped forzado que se mete en mis cosas,
me persigue la fiera de dantesca maleza,
como el Tabano a lo, la rival de las diosas.

De todos mis anhelos enluta la pureza,
como un manto de sombrag sobre nevadas rosas:

es la Arafia maldita que se llama tristeza...

José Vte. Pepper B.
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Lo que piensan los muertos

(Cuento fantdstico dialogado)
ESCENA UNICA

(En un cemencerio de gran ciudad. Es de
noche).

Muerto 1°—;Qué, cémo les va la muerte,
amigos mios?

Muerto 2°—Psch! Aqui tampoco se esta
bien del todo.

Muerto 39—LEste siempre protesta.

Muerto 2°—No estaremos bien hasta que

q
no decidan separarnos de las mujeres. Es ina-
til que pueda haber paz con ellas.

Muerte 1°—;Qué gracioso! Eso lo dice un
thombre que muri6 siendv viudo tres veces, y
que cuando murib estaba casado con la cuarta
mujer.

Muerto 2°—Por eso las aborrezco con el
.alma entera.

Muerto 19—;Je, je! jEl diablo harto de
carne!

Muerto 3°—No se amarguen wustedes la
muerte, amigos infos. La muerte tiene cosas

EEREEEEREEE

dulces, como tiene cosas dulces la vida. Ahora
mismo, esta paz iafinita en que reposa el ce-
menterio en esta noche de verano; esta luna de
plata que nos alumbra, ese rumor del cercano
mar, y el susurro de la Erisa salobre en estos
eucaliptos y estos cipreses, donde cantas I

ruisefiores... ;no valen todos los dolores de
nuestra vida y todas las tristezas de nuestra
muerte?... Yo me siento feliz. Y es por que
hay en mi alma una nota de renunciamiento,
de piedad por tcde, de humanidad... ;Saben
ustedes lo que nos hace desdichados en vida?...
La inquietud, gue e. hija de nuestra ambi-
cién; la avaricia, que nos quita el suefio y nos
hace ver enemigos en los otros hombres, la en—
vidia, que nos amarga las horas de paz. Las
horas mas felices de mi vida, fueron aquellas
en que supe vencer a mis malas pasiones, y

i

TRAJES DE
CASIMIR

para CABALLEROS, JOVENES y NINOS

Modernisimo Estilo

Confeccion y Acabado perfectos

Mas de 50 afios de vestir a nues-
tros clientes satisfactoriamente nos

acreditan y nos respaldan.
|

Si Ud. necesita un traje, visite el

Almacén Robert

HpppERRER R R R



LA RAZA 13

hacerme humilde, y amar a mis semejantes
y a todo cuanto me rodeaba. ;No?

Muerto 19—Tal vez.. (Bajo, al Muerto
2°). No puede negar cue es un poeta!

Muerto 2° (Bajo, al Muerto 1°). — Y
que murié solteron. ;Si hubiera tenido cuatro
mujeres, como yo, veria usted si nos hablaba
de la humilad y de la dulzura y de los
momentos felices de su vida y de los ruisefio-
res... jAlguien viene!... :

Muerto 19—Si; son los enterradores, que
traen algin nuevo muerto, desde.el depdsito.
No se muevan ustedes. Por suerte, nosotros
somos invisibles fara los que viven, y sdlo
los muertos puelen vernos y oimos.

(Pausa, cruza un cortejo, llevando un a-
taid. Poco después los muertos y el cemen-
terio quedan nuetamente solos).

Muerto 2°—;Ahora nos va usted a hablar
de la paz y de la concordia y de los momen—
tos felices!...

Muerto 3°—No sean ustedes tan pesimis-
tas. La mujer es la poesia, la dulzura, la be-
lleza, e] amor..., es otra de las cosas que Dios
puso en la tierra para consuelo de nuestra vi-
da, como las flores, como los pajaros y los
nifios, como el mar y como el campo...

Muerto 2°—;Vista de lejos! (Rien).

Muerto 1°—Como usted las vié siempre.

 Muerto 3°—Ejs verdad. Fui tan pobre, co—
. mo buen poeta, que nunca pude comprar la
belleza de una mujer. Sélo una me amé por
mi mismo, en mi miseria y en mi soledad. Y
yo les juro a ustedes que acuél amor me llend
de luz el alma para siempre.

Muerto 2°—;No vivirian ustedes mucho
tiempo juntos?

‘Mueto 3°—No llegé a un aio.

Muerto 2°—Lo que dira la luna de miel,
POCO mas 0 menos...

Muerto 1°—;Silencio! ;Aqui viene! (Lle-
ga la muerta. Todos se levantan, y el Muerto
2° le ofrece un asiento a su lado).

Muerta—Buenas noches, sefiores

Los tres.—Buenas noches.

Muerto 2°—Siéntese aqui, sefiora. (Apar-—
te). jCaray, que si es guapa!

Muerta. — Muchas gracias (Se sienta).
iQué hermosa ncche!

Muerto 3°—Poco antes de venir usted les
hablaba a mis coinpafieros de su hermosura...

Muerta.—;De mi hetmosura? (Estremeci-

da de delicia). — jMuchas gracias! Es usted
muy amable...

Muerto 3°—Yo queria decir...

Muerta.—Nos contaremos nuestras vidas,
hablaremos de nuestros recuerdos... Adivino
que no vamos a pasarlo mal. Yo tenja otra
idea de la muerte.. Hay aqui una paz, un
silencio... Ademas, me agrada la compaiiia de
ustedes.. Esta parte de|] cementerio, este rin—
concito de ustedes es muy interesante...

Muerto 2°—Es lo mas interesante del ce-
menterio... Este sefior es poeta; este otro, un
millonariv, y vo, un antiguo comerciante, que
me arruiné por lag mujeres... Hay tela cor-
tada, como uszed ve...

Muerta.—;Muy, muy interesante!... Lo pa-
saremos muy bien... Yo adoro la poesia, la
riqueza fue siempre mi verdadera religion, y
los hombres apasionados, mi debilidad. He
estado casada tres veces.

Muerto 2°—Y yo otras tres, sefiora. (Son—
riendo) .

Muerta. — ;De veras?. .. (Acercindose
mas a] Muerto 2¢). Ahora me es usted do-
blemente simpitico. Congeniaremos a mara—
villa. ;Y fue usted dichcso en sus matrimo-
njes?

Muerto 2°—:Psch! (Sonriendo otra vez).
De todo hubo, sefiora. Fn general, si. Lo que
me ha ocurrido siempre es que mi sed de
amor me ha hecho insaciable; le he pedido
tanto al amor, al placer, a la vida, que he
sido por eso siemnre desgraciado. Pero, ahora,
desde aqui, comprendo que hasta cuando se
sufre por amor se es dichoso. ;No cree us—
ted, sefiora?

Muerta. — (Entusiasmada). — jOh, si!
Sin el amor, Wi 'a vida ni la muerte, valen
nada ni suponen nada. (Aparte). jEste es
mi hombre!

Muerto 2°—Es> mismo he pensado yo. Y,
sin querer, desde que usted esta con nos-
otros, parece que la muerte me es mas lleva-
dera, y ya no echo nada de menos...

DEL HOMBRE

1

Los hombres cuanto mejor educados menos
saludan.

Todos los hombres que no tienen nada
importante oue decir hablan a gritos.

LA CANADA DRY ES UN ESFUERZO COSTARRICENSE, ORGU-
LLO DE UN PUEBLO Y UN BENEFICIO PARA LA NACION.

Canada Dry.
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De Colombia aplauden la nueva obra de Max von Loewenthal
“Bolivar, Unidad del Pensamiento Americano”

Calacarci-Caldas-Colombia,  Diciembre 8
1941.
Sefor don
Maximilian Von Loewenthal
San José, Costa Rica.
Tlustre ciudadano de las letras bolivarianas:
Con altisima emocion he recihido su admi-
rable obra de usted ‘“Bolivar Unidad del
pensamiento Americano’’ que con gentil conio
inmerecida dedicatoria se sirvi¢ e¢nviarme.
Mit gracias por esa opuienta dadiva, orgu-
llo para nosotros los Americanos. hijos del
Padre Bolivar y guardadores de la liber-
tad que con su espada enseno a todas las gi:-
neraciones, a todos los siglos. Mil gracias.
Su nombre de escritor muy ilustre y su
obra de indiscutibles méritos literarios y ar-
tisticos me eran bien conocidos. La critica
del Continente se ha ocupaco de sus libros
y su estilo es familiar deniro de cenaculos
de hombres de letras i6venes y maduros.
Usted ha hecho grande obra en América. Su
cultura ha contribuido al engrandecimicnto
universa] de la nuestra. Ahora. con su Bo-
livar”’ con sus paginas de antologia boliva-
riana, su nombre se ha sumado hrillante-
mente a los de los mas esclarecidos maestros
del pensamiento v la olLra del Padre de la
Libertad v de América. T.os hombres jove-
nez del Continente le estams debiendo va a
usted y su obra el justo homenaje que se

usa tributar a los maestros, a los artistas, a
los poetas de la lengua. Y habremos de ren-
dirle ese homenajc asi ganado.

Al redibo de su obra me he apresurado a
acusarle recibo de elia porque realmente me
ha llenado de orgullo saber que cumbres
mentales como la suya se dar cuenta de que
en una ciudad de la America del Sur vive nu
hombre que no tiene otro mérito sino el dei
entusiasie por las bellas cosas del espiri-
tu y del arte. Por eso le tepito mis altos agra-
decimientos y le ofrezco mi amistad sincera
de Colombiano que ama la gloria del héroe
sin igual y que sucha cor una patria grande
y iibre para todos los nombres cubiertos con
su handera democratica. M1 Patria Loewen-
thal, es la suya.

Por este mismo correo me permito remi-
tirle un ejemplar de mi libro de cuentos
“Multitud” el cual no vale gran cosa pero
que le lleva mi admiracién y mi clara amis-
tad. E1 20 del presente mes sale mi segun-
do libro ‘“Boletines de Mar"” y el cual le
mandaré con verdadero sentido de fraterni-
dad literaria. Le ruego esperarlo.

Se repite de usted Maximilian von Loe-
wenthal, muy atentamente servidor y amigo,

7/

Humberto Jaramillo Angel.
(De “Navidad en Costa Rica).

Nos llega la revista bisemanal “Notas Médicas™ de Ledn, Nicaragua

Esta revista cientifica contiene dos valiosos
trabajos sobre temas médicos. El erimer ar—
ticulo es del Cirujano Militar, Mayor Ale-
jandro Sequiera Rivas en su bien escrito estu-
dio sobre el ilustre Homeépata Dr. Julidn
Lacayo. El Dr. Sequiera recuerda al viejo
maestro de lusnga barba que como dos alas
potentes de inmaculada blancura elevaron el
alma al mas :1la de los espacios. Hay alma
en este pequefio estudio por lo cual merece
el autor nuestro sincero aplauso.

El segundd estudio cuyo autor es nuestro
ilustre amigo el distinguido galeno Dr. José
H. Montalvan, Vicerector de la centenaria
Universidad de Ledn, Es un trabajo de ‘altos
quilates cientificos en el cual el autor desarolla
un tema médico-social intitulado Lucha Social
contra el Cancer en Nicaragua escrito con mo-

tivo del 126 Aniversario de la Universidad
de Ledn. El que estudia la lectura del Dr.
Montalvin se da cuenta de que se trata de un
erudito, cuyas sabias ensefianzas elevan al es-
piritu hacia la Juz de la comprensién. Hay en
él un alma amplia, un buscador de la verdad
de altas ideas y un creador de belleza dentro
de lo cientifico, lo humato y social. El tema
de su trabajo es sumamente interesado y por
tal virtud, nos permitiremos enviar su bello
articulo a nuestro amigo Dr. Castro Cervantes
que ha escrito obre mismos temas varios tra-
bajos importantes. -

Enviamos al Dr. Montalvin nuestro mas
sincera palabra de aliento y lo felicitamos con
entusiasmo por c:te util aporte cientifico a la
medicina centroamericana.
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Las Antorchas del Progreso

Por José Coll Cuchi

Hace muchos siglos, el carro de nuestra
civilizaaén salié, con sus antorchas encen-
didas, desde las vertientes meridionales del
Ciucaso; ilumins a Babilonia y a Ninive, a
Menfis y a Tiro; merié las cunas y abri6 las
tumbas de los Imperios primitivos desde el
Indo hasta el Nilo y desde el Jordin hasta
el Eufrates; tomé rumbo hacia occidente,
encendiendo con las las hogueras de Troya la
inspiracion de Homero, y pasé el mar Egeo
para sembrar en el campo de la cultura en
Delfos uno de {os irboles que ha dado en
la Historia mas bella florecida. Cuando el
progteso empez6 a cincelar la base de la Ciu-
dad Eterna, el Sleo etrusco hizo brillar en ella
la lampara de la cultura, y entre columnas
de piedra, que habian de ofrecer sus ruinas
a la contemplacién de las generaciones ve-
nideras, se alz6 para perpetuarse en la hu-
manidad e| monumento del derecho romano.
Mas tarde se oy6 a Jesis predicar la doc-
trina que inici6 una nueva civilizacion, se-
llada con su martirio en el Golgota. Siglos
después surgié en la Germania una rama del
sronco civilizador, a la que di6 fuerza el ideal
de libertad, que luego palpité en la Carta
Magna de Inglaterra; y esa libertad tuvo su
doble expresion en Francia, en la Declara-
cion de los Derechos del Hombre y del
Ciudadano. Al terminar el primer tercio del
siglo XX, un rauda! de lumbre envolvié la
bandera de oro y grana para completarla con
el morado de la Espana espafiola de los fue-
ros, que grabo en su historia con la sangre de
la raza el pensamiento del derecho.

Esta civilizacion, extendida hacia occiden-
te en las dos grandes ramas germana y greco
—latina, se desarrolla en el Nuevo Mundo
de acuerdo con las caraceristicas de sus pue-
blos: la viveza de pensamiento y de accién
produce en algunos inquietud en el avance
hacia su estabilidad nacional, que provoca
la censura mientras solo se ven los escom-
bros de los acontecimientos que se suceden,
para despertar admiracion cuando la abra
construida se contempla en toda su grandeza.
Es ley de la hueanidad, que los aconteci-
mientos historicos pueden justamente apre-

ciarse sélo por las generaciones de épocas
posteriores que conoacan sus causas y Sus re-
sultados. La experiencia adquitida en el fre—
cuente vaivén dc la libertad hace a los pue-
blos mis conscientes de sus derechos y de
sus deberes, porque se generaliza el cono—
cimiento de la vida nacional, con un per-
fecto concepto de responsabilidad colectivia
y un alto grado de cultura. El cruce de las
dos ramas civilizadoras produciri en Amé-
rica un progreso, y con sus antorchas irin
como peregrinos los pueblos ameticanos a de-
rramar la nueva luz sobre el solar en donde,
thace muchos siglos, se mecié6 la cuna de
nuestra civilizacion,

José Coll.

(Puertorico) .

Homenaje en su cumpleaiios

No es sino con verdadero agrado, que con-
signamos en las presentes columnis, la gra-
ta noticia de haber arribado un aflo mas a
la plava de la existencia, nuestro aprecia-
ble 'y buen amigo don Gabri¢e! Broutin Vau-
tor.

Al sefior Brou:in, acreedor a miil califica-
tivos mas de distincion, por hater quitado
tantas vendas de dolor a 'a humanidad, de-
seamosle un sinnimero de fe'icidades hers
madas de alegria en el futuro, junto a
su gentil sefiora esposa y de sus encantado-
res hijitos.

Nov. 11 — 1942.

PENSAMIENTOS

Mujer que retine la virtud y la bondad a
la belleza, es una criatura casi divina. Pero la
belleza sin la virtud es una desgrada; y sin la
bondad, un frivolo adorno.

Toda la vida del hombre debe ser ¢na aten.

cién continua sobre lo presente, una prevision
de lo futuro y un recuerdo de lo pasado.

Lope de Vega.

A ojos cerrados puede Ud. tomar el agua que quiera, siempre que

GARANTICE su salud. ¢ 0.05 el litro en la CANADA DRY.














